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“Give, and gifts will be given to you;
a good measure, packed together, shaken down,
and overflowing,
will be poured into your lap.

For the measure with which you measure
will in return be measured out to you.”
Lake 6:38
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Monday, February 25
8:00am Eng + Jozef Bystrek — death anniversary
8:30am Pol + Maria Teluch

Tuesday, February 26
8:00am Eng + Maria Teluch

7:15pm Pol Intencje Specjalne

Wednesday, February 27

8:00am Eng Students and Teachers of St. Constance
School
8:30am Pol + Maria Teluch

Thursday, February 28
8:00am Eng + Maria Teluch

8:30am Pol + Kazimierz Kenar

Friday, March 1 World Day of Prayer
8:00am Eng + Souls in Purgatory
8:30am Pol + Maria Teluch
5:00pm Pol Intencje Specjalne
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Saturday, March 2

8:00am Eng In Reparation to the Immaculate Heart of
Mary and for peace
8:30am Pol + Maria Teluch
4:30pm Eng + Mary Bobek
+ Helena Jabtonowska
+ Paul Siniakowicz
7:00pm Pol Rosary
8:00pm Pol Intencje Specjalne

Sunday, March 3
7:30am Eng
9:00am Pol

Eighth Sunday in Ordinary Time

Parishioners

Janina Krengiel

Andrzej Krengiel

Jozef Kogut

Stanistawa Stanczyk

Witold Tutacz

Stawomir Krengiel

Jozef & Krystyna Ochat

Maria Trojniak

Teresa Zajac

Wactawa Milewska-Cichon

Jan & Anna Prucnal

Janina Masnica

Teresa Masnica

Stanistawa i Tadeusz lzak

Edward Kurzawa

Jan Niewiarowski o rados¢ wieczng

Zofia Bryta

Iwona — Intencja Specjalna

+ Marian Btachaniec
Izabelka Oszczepinska w 7-ma
rocznice urodzin

+ Roman Podgorski

+ 4+ + + + + F A+ + A+ + +

+ Ludwika Moskal
+ Helena tukasik
+ Franciszka Kulak
+ Leszek Kruzel
+ Thomas Schroeder
Marta & Tim z dzieémi o btogosta-
wienstwo Boze
+ John Mroszczak
+ JaniMaria Ligas
+ Stanistaw i Zofia Gwdzdz
+ Stanistaw, Julia, Henryk Golba
10:30am Eng + Maria Teluch
12:00pm Eng + Amalia Skornog 1st Anniversay of her
death
1:30pm Pol Marcelina Zabtocka z okazji urodzin
O $wiatto Ducha Swietego
Jan Kietb o zdrowie i btogostawien-
stwo Boze z okazji urodzin
Bernadeta i Kazimierz Krél
+ Stanistawa Krdl
+ Jozef i Stanistawa Peksa
+ Maria Wator
+ Zdzistaw Mirek
7:00pm Pol Parafianie i Dobrodzieje

MASS TIMES

Weekday Masses:
Monday - Saturday: 8:00am (Eng)
Monday, Wednesday - Saturday:

8:30am (Pol)
Tuesday: 7:15pm (Pol)

Weekend Masses:
Saturday: 4:30pm (Eng)

Sunday:
7:30am (Eng),
9:00am (Pol),

10:30am (Eng),

12:00pm (Eng),
1:30pm (Pol),

7:00pm (Pol)

RECONCILIATION:
Saturdays from 3:15pm to 4:15pm and also before
and after each morning Mass by request.
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PRAY FOR OUR SICK

Lucille Antonik
Mariusz Andzel
Julie Bagaan
Kimberly Balicki
Eugeniusz Barabasz
Baby Bryant Babitsch
Richard Baranski Jr.
Anna Biolik

Henry Bira
Rosemary Bux
Jeremy Cudal
Joseph D’Anna
Josephine Garoda
Janina Gawel
Constance Grodecki
Michael James
Wiladyslawa Kozak
Tadeusz Krasowski
Zofia Krasowska
Barbara Lacz

Haley Link

Joseph LoCascio
Cindy Michelini
Helen Mittelbrun
Lawrence Mulsoff
Amie Parisi

Adam Pitat

Arlene Raszka
Sandra Sanoski
Margaret Schaefer
Helena Siekierska
Mark Smith
Bogdan Tokarski
Helen Tokarski
Zdzislaw Wasilewski
Kelsey Weeden
Phyllis Weinman
William Weinman
Ola Wiesyks
Cynthia Wurtz
Jozef Zegar

... and all those in our Book of Intentions

Wedding Banns
IIT Robert Rutkowski i Beata Wilczewska

Our Sympathy and Prayers
Mary Henning

Drodzy Parafianie: Prosimy o drukowanie Waszych nazwisk i
numeru koperty jezeli uzywacie kopert z tawek Kosciota. Dzig-
ki temu ofiara bedzie odpowiednio zarejestrowana na Wasze
konto do rozliczenia podatkowego.

Dear Parishioners: Please PRINT your name and Envelope #
when using envelopes from the church pews. This will ensure
that all your offerings are credited to your name.

School Lottery

Week 26 - Feb 10 - Vinh Le - #404
Week 27 - Feb 17 - Renata Haisova - #148
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STEWARDSHIP/Kolekta

We are grateful to all who give regularly of their time and
talent. May God bless you!
Wyrazamy wdziecznosc wszystkim, ktorzy regularnie
poswiecajqg swoj czas i angazujq swoje talenty. Bog zapfac!

Fiscal Year 2018 (July 1,2017— June 30, 2018)
Minimum weekly collection required— $ 10,250
Rok fiskalny 2018 (od 1 lipca 2017 do 30 czerwca 2018)
Minimum tygodniowego wymaganego dochodu - $10,250

Weekend Collection
Due to an earlier bulletin submission date
the February 17 collection will be reported
next week.

THIS WEEK AT ST. CONSTANCE CHURCH

Monday, February 25
6:00-7:30pm English Religious Ed Classes

Tuesday, February 26

General Election-PLEASE VOTE
8:30am-7:00pm Eucharistic Adoration
2:30pm — Chaplet of Divine Mercy
3:00pm — Koronka do Bozego Mitosierdzia

Wednesday, February 27

Glory & Practice Choir Practice-rectory basement
7:00pm Polish First Communion Parents’ Meeting-BH
7:00pmSt. Constance Prayer Meeting

8:00pm Table Tennis Club-gym

Thursday, February 28
2:30pm-3:30pm Church Cleaning

Friday, March 1-First Friday

Youth Hand Bell Practice-rectory basement
Kolbe Dance Group “Vera”

Polish Kolbe School

5:00pm Polish Mass for children

7:00pm Polish Mass

Saturday, March 2-First Saturday

9:00-10:30am - Polish Religious Ed Classes

12:00pm First Reconciliation — St Constance School children
7:00pm Polish Rosary

8:00pm Polish Mass

Sunday, March 3
Annual Catholic Appeal Follow-up Weekend
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FROM THE I'AS'I'IIII b
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God loves and rewards the generous giver.

In one of London’s hospitals, there was a patient
who asked the nurse to call a priest for him. Afier the
priest came, anointed the man and gave him the
blessing of the Church, the patient asked the priest
how he could repay him for his services. Being in-
formed that the priest was currently involved in ren-
ovating his Church, the patient resolved to cover the
entire cost of that investment in memory of his de-
ceased mother.

1If we have generous and unseltish concern for oth-
ers, God will reward us a hundredfold!

(This is a true story as told by Bishop Michael
Barber S.J.).

As you know, we have begun our Annual Catholic
Appeal along with all the other parishes of our Arch-
diocese. Last weekend, we received a brochure enti-
tled “COME, FOLLOW ME... and share the Word”,
which contains detailed information regarding the
Appeal. Today, at every Mass, we will make our
commitments after listening to the recorded homily
of Cardinal Cupich. We can give a onetime gift or
make a pledge over the next six months. Instructions
on how to fill out the pledge card will be given at
each Mass. Those who received their pledge form in
the mail, could opt to complete it and send it direct-
ly to the Archdiocese or bring it to Church. Our
Archdiocesan-designated goal is $35,129. Funds
collected in excess of this sum remain in our parish
to cover our needs. Thanks to all those who already
sent their pledges to the Archdiocese amounting to
$5,600. The success of the Catholic Appeal depends
on the participation of all parishioners. I urge you to
give generously to this year’s Appeal so that the
money returned to us by the Archdiocese can be
used for needed projects in our parish.

I, too, am participating in this year’s Appeal; |
know that in helping the Archdiocese, I am simulta-
neously helping our Parish.

God Bless You,
Fr. Rich Milek

Thank you letter...

Dear Community of St Constance Church:

Thank you for you parish’s generous contribiution of $ 3608.34
on 12/24/2018 to the November 2018 collection for the Catho-
lic Campaign for Human Development (CCHD) (...)

Elna Segura,

CCHD Diocesan Director
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Z Biurka Ks. Proboszcza
Hojnego dawce Bog mifuje 1 wynagradza

W jednym ze szpitali w Londynie pacjent popro-
sit pielegniarke o Ksiedza. Kiedy Ksiadz przyje-
chat 1 udzielit mu namaszczenia i blogostawier-
stwa, chory zap ytal jak moze si¢ odwdzigczy¢ za
te przystuge 1 wiedzac, Ze Ksiadz przeprowadza
remont Kosciofa postanowif pokryc koszt catej
mwestycji ku pami¢ci swojej zmarilej matki.

Jesli my mamy hojne i ofiarne serca dla innych,
to Bog wynagrodzi nam to stokrotnie.

(Jest to prawdziwa historia opowiedziana przez
Biskupa Michael Barber S.J.).

Jak wiecie rozpoczeliSmy doroczna Kweste Ka-
tolicka w ktorej biora udzial wszystkie parafie w
naszej Archidiecezji. W ubiegla niedziele otrzyma-
liSmy broszurke zatytutowana ,,P6jdZ za Mna... 1
glos stowo”, ktora zawiera szczegdtowe informa-
cje dotyczace Kwesty Katolickiej. Dzisiaj podczas
kazdej Mszy Sw. bedziemy sktada¢ w Kosciele
nasze zobowiazania po wystuchaniu kazania Ksig-
dza Kardynata Cupicha. Mozemy ztozy¢ ofiarg
jednorazowo lub w ratach przez nastgpne szes$¢
miesigcy. Instrukcje jak wypehi¢ zobowigzanie
beda podane podczas Mszy Sw. Jesli ktos otrzy-
mal juz deklaracje poczta, to moze ja wypehic i
wysta¢ bezposrednio do Archidiecezji lub przy-
nies¢ ja do Kosciota. Nasz cel wyznaczony przez
Archidiecezj¢ wynosi $35,129. Wszystkie zebrane
fundusze powyzej tej sumy zostana przekazane na
potrzeby naszej parafii. Dzigkujemy tym, ktorzy
juz wyslali swoje zobowiazania do Archidiecezji
na kwote $5,600. Powodzenie Kwesty Katolickiej
zalezy od udziatu w niej wszystkich Parafian. Za-
chgcam do hojnego uczestnictwa w tegoroczne;j
Kwescie Katolickiej aby§my mogli za zwrdcone
przez Archidiecezjg pieniadze realizowac¢ potrzeb-
ne projekty w naszym kosciele.

Ja rowniez wezmg udziat w tegorocznej kwescie
bo wiem, ze wspomagajac Diecezj¢ rownoczesnie
pomagam naszej Parafii. Bog zaptac!

Bog zapiac.
Ks. Ryszard Mifek

List z podzigkowaniem...

Droga Wspo6lnoto ko$ciota §w. Konstancji:

Dzigkuj¢ za hojna ofiarg parafii w wysokosci $3,608.34 w dniu
12/24/2018 z listopada 2018r. Na rzecz Katolickiej Kampanii
na rzecz Rozwoju ludzkosci (CCHD) (...)

Elna Segura,

Dyrektor diecezjalny CCHD


https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjcmdiKx5LcAhVH6IMKHR6OCoYQjRx6BAgBEAU&url=http%3A%2F%2Fagapecommunitybc.org%2Ffrom-the-pastors-desk-part-2&psig=AOvVaw2VMuy75_7TeE0INXud-fal&ust=1531244123992280
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Fromethe parish pew....

A former St. Constance pastor often wrote “See
you in church” at the conclusion of his weekly col-
umn, or used the phrase when we wrapped up a par-
ish meeting or event and we all went home. I start-
ed using the phrase myself back then and still do,
and I know others do as well. Perhaps it resonates
with me because to my ears, it’s an invitation, an
understanding, a confirmation all
rolled into one. It’s a prayerful
amen, and to a great extent it sums
up my feelings about being a part
of this parish, and the larger
Church. :

As I see it, Jesus calls us to be in g
relationship. With him, of course, §
but also with the others he brings
in our lives. Involving myself at St. &
Constance is a step in that direc-
tion. Admittedly, I like going to a parish event and
having people call me by name like on the old tele-
vision series Cheers when Norm walks in. But Je-
sus calls us also to stewardship, and this drives my
involvement here much more. It’s not lost on me
that many of the things I enjoy about St. Constance
were put in place by those who came here decades
before I my wife and I arrived. My involvement
here, then, is both a thank you note to people I nev-
er knew, and a love note to people I’ll never know.

When my wife and I travel, we always try to at-
tend the local Catholic church for Mass. We went
to Mass at St. Peter’s in Rome once. But be it
across the globe or down the street, we know that
family surrounds us in the pew. Locally and global-
ly, it’s always good to be home.

Parishioner of St. Constance

From the Editor:

We encourage all parishioners to share their testimony of
faith.

This new column in the bulletin will be published anony-
mously to encourage everyone to write a few words about
his/her love for Jesus and the Church. Please send articles
about 300 words to the e-mail address:
bulletin.stconstance@yahoo.com

Z parafialngj fawkKi.....

Byty proboszcz parafii §w. Konstancji czgsto pisat
"Do zobaczenia w ko$ciele" na zakonczenie swojej co-
tygodniowej rubryki lub uzywat tego zwrotu, gdy kon-
czylismy spotkanie parafialne lub inne wydarzenie i
wszyscy szlismy do domu. Sam zaczatem uzywac tego
zwrotu 1 nadal to robig, a wiem, ze inni tez tak czynia.
By¢ moze wspo6tbrzmi to we mnie, poniewaz dla mo-

ich uszu jest to zaproszenie, zrozumie-

nie i potwierdzenie w jednym. Jest to
modlitewne amen i w duzym stopniu
4 podsumowuje moje odczucia zwiaza-
4 ne z byciem czgscia tej parafii i Ko-
ciota w szerszym znaczeniu.

Widzg, jak Jezus wzywa nas, aby-
Smy trwali w glebokiej relacji. Z Nim,
= oczywiscie, ale takze z innymi, kto-

8 rych stawia w naszym zyciu. Moje
.,;_ = angazowanie sie w Konstancji jest
Al krokiem w tym kierunku. Lubig oczy-
wiscie chodzi¢ na imprezy parafialne i mito jest kiedy
znajomi wotaja do mnie po imieniu jak w starym seria-
lu "Cheers", gdy wchodzit Norm. Ale Jezus wzywa nas
réwniez do stuzby, a to znacznie zwigksza moje zaan-
gazowanie. Nie jest mi obojgtne, ze wiele rzeczy, ktore
mi si¢ podobaja w Sw. Konstancji., zostalty wprowa-
dzone przez tych, ktorzy przybyli tu dziesiatki lat przed
przybyciem mojej zony i mnie. Moje zaangazowanie
tutaj jest wigc zarowno podzigkowaniem dla ludzi, kto-
rych nigdy nie znatem, jak i mitosna notatka dla ludzi,
ktorych nigdy nie poznam.

Kiedy ja i moja zona podrézujemy, zawsze staramy
si¢ uczestniczy¢ we Mszy $§wigtej w miejscowym kato-
lickim kosciele. Raz poszlismy na mszg do kosciota
$w. Piotra w Rzymie. Tak wigc czy to na catym §wie-
cie, czy po drugiej stronie ulicy, wiemy, ze w lawkach
otacza nas rodzina. Lokalnie i globalnie zawsze dobrze
by¢ w domu.

Parafianin Sw. Konstancji

Od Redakg;ji:

Zachecamy wszystkich chetnych parafian do po-
dzielenia si¢ swym §wiadectwem wiary.

Nowa rubryka w biuletynie bgdzie publikowana
anonimowo, aby zachgci¢ wszystkich do napisania
kilku stéw o swej mitosci do Jezusa i KosSciota. Ar-
tykuty wielko$ci ok 300 stow prosimy wysytac na
adres e-mail: bulletin.stconstance@yahoo.com
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2019 Annual Catholic Appeal
“Come, Follow Me...and share the Word”

ARCHDIOCESE OF CHICAGO @

COME, FOLLOW ME...
This weekend, our parish will be conducting the Annual Catho- and Share the WOrd

lic Appeal in-pew Commitment Weekend. Please remember
that the Annual Catholic Appeal is much different than a one-
time special collection. It is a pledge campaign where you can
make a gift payable in installments.

2019 Annual Catholic Appeal

The Annual Catholic Appeal theme, “Come, Follow Me...and
Share the Word,” was selected to remind us to continue to
answer Jesus’ call to follow Him in thought, word and deed by
providing the necessary contribution to fund ministries and
services to share God’s love with many others in our Parish
and our Archdiocese.

Each pledge makes a difference! All parishes communities par-
ticipate in the campaign and the gifts of many enable our par-
ishes, schools, and ministries to deliver needed services. Thank
you for your prayerful consideration and generous response.

Prosimy o ztozenie of’iary,na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2019 r.
POJDZ ZA MNA... i gtos$ Stowo".

Biezgcy weekend bedzie w naszej parafii weekendem sktadania zobowigzan finansowych na rzecz Dorocz-
nej Kwesty Katolickiej. Prosimy, abyscie pamietali, ze Doroczna Kwesta Katolicka jest czyms zupetnie innym
niz jednorazowa specjalng kolekta. Jest to kampania, podczas ktérej sktadane sg zobowigzania finansowe,
ktore moga by¢ sptacane w ratach.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO @ Hasto tegorocznej Kwesty ,,POJDZ ZA MNA... i gto$ Stowo” zosta-
fo wybrane, aby przypomnie¢ nam, ze musimy wcigz odpowia-
da¢ na wezwanie Jezusa, by i$¢ za Nim w myslach, stowach i czy-
nach przez partycypowanie finasowanie duszpasterstw i postug,
by dzieli¢ sie mitoscig Boga z innymi w naszej parafii i Archidie-

POJDZ ZAMNA,.. cezjl

i I.oé SI.OWO Kazde zobowigzanie ma znaczenie! Wszystkie parafie uczestni-
g czg w kampanii i to dzieki darom ztozonym przez wiele osdb pa-
rafie, szkoty i wiele duszpasterstw moze zapewniac¢ wiernym
potrzebne postugi i dzieta duszpasterskie. Dziekujemy za rozwa-

zenie na modlitwie mozliwosci ztozenia ofiary i za Waszg hojng

Doroczna Kwesta Katolicka 2019 .
odpowiedz na ten apel.
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The Woman’s Club 43%{;

Mother Nature caused the cancellation of our Novem-
ber and January meetings. As we look forward to Spring,
we have added a general meeting for MONDAY,
MARCH 11, 2019, at 7:00 p.m. in Borowczyk Hall.
Doors open at 6:30 p.m. for registration. Defy the winds
of March and join us for a lovely evening of friendship,
conversation, and delicious pastries. We will make dog
and cat toys for our pets and for an animal shelter. Sup-
plies will be provided. The raffle will be for Mainstay.
Have fun and help make a pet happy. At this meeting
we will also nominate and elect officers for next year.

Mark your calendar for the Parish Mission on March
25,26, and 27, 2019.

@ Young - At - Heart

We will be celebrating St. Patrick’s day at our March
11th meeting, serving corn beef sandwiches. A remind-
er to bring used stamps, new Yarn, box tops and pennies
for school, used glasses and pulled tabs. For more infor-
mation, call Sharon Malen (847) 258-4428.

NORTHWEST SIDE CATHOLIC
COMMUNITY MISSION

PHA: 4@

St. Bartholomew, St. Constance,Our Lady of Victory,
St. Pascal, St. Robert Bellarmine

SAINT JOHN OF THE
CROSS
THE SEVEN WAYS GOD
CHANGES OUR LIVES

A three-part Lenten Mission presented
by
Monsignor John Canary

Prayer, Preaching, Sacraments and
Hospitality for All Ages!

March 25, 26 and 27, 2019 at 7:00
PM

Our Lady of Victory 5212 W. Agatite
Chicago, Illinois
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ON LONG SENTENCES, LOGIC, AND SER-

MONS ON THE PLAIN
Copyright 2019 By John B. Reynolds (john@jrwrites.com)

So I made a little dig at the Apostle Paul a few
weeks ago. Referencing Luke’s really long open-
ing sentence in the Gospel that day, | added,
“Who does he think he is...St. Paul?” My wife and
| are lectors, and perhaps people in my home
parish have noticed that | never do the second
reading. In part, this is because | can’t keep up
with Paul’s run-on sentences. And his logic? Please. Consider
today’s second reading: “It is written, The first man, Adam,
became a living being, the last Adam a life-giving spirit. But the
spiritual was not first; rather the natural and then the spiritual.
The first man was from the earth, earthly; the second man,
from heaven. As was the earthly one, so also are the earthly,
and as is the heavenly one, so also are the heavenly. Just as we
have borne the image of the earthly one, we shall also bear
the image of the heavenly one.” | love the guy, but | some-
times have a hard time reading him.

And I’'m not alone. You know those biblical footnotes meant
to better inform certain passages? Here’s my bible’s footnote
for the first verse in Paul’s text: “The analogy of the first man,
Adam, is introduced by a citation from Gn 2,7. Paul altars the
text slightly, adding the adjective first, and translating the He-
brew adam twice, so as to give it its value both as a common
noun (man) and as a proper name (Adam). Verse 45b then
specifies similarities and differences between the two Adams.
The last Adam, Christ has become a...spirit...a life-principle
transcendent with respect to the natural soul of the first Ad-
am. Further he is not just alive, but life-giving, a source of life
for others.” And here’s my bible’s footnote for the last:
“Although it has less manuscript support, this reading better
fits the context’s emphasis on futurity and the transforming
action of God...'Let us bear image,” suggests the image of the
heavenly man is already present and exhorts us to conform to
it.” Huh?

And if you think that’s tough to understand, look at the Gos-
pel, a continuation from last week’s Sermon on the Plain ac-
count from Luke. But today’s entry isn’t tough to understand
because it’s convoluted as Paul sometimes is to me. It’s tough
to understand because...well...just read it. | mean, “...love your
enemies, do good to those who hate you, bless those who
curse you, pray for those who mistreat you.” This is impossible
to understand! Jesus continues, “To the person who strikes
you on one cheek, offer the other one as well...” Unlike Paul
on occasion--and unlike biblical footnotes that sometimes
seem to call for a PhD in theology--Christ’s words are simple
enough: “Do to others as you would have them do to you,” he
goes on. OK. The Golden Rule. But why does he have to couch
it in terms of our enemies? Because this is his new law of radi-
cal, unfathomable love he’s always telling us about. And we’ve
signed up for it. Oh. Enter clarity. “...'Let us bear image’ sug-
gests the image of the heavenly man is already present and
exhorts us to conform to it.” Duh! in retrospect. No PhD re-
quired after all.
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PORTILLO’S NIGHT OUT
FUNDRAISER

for GOOD

FUNDRAISERS

Bring in this flyer or show it on your smartphone
and 20% of the proceeds will benefit

ST. CONSTANCE SCHOOL

Thursday, March 21, 2019
5:00- 8:00 P.M.

Yk ke k ok

ST. CONSTANCE SCHOOL NEWS

REFERRAL TUITION INCENTIVE

Saint Constance School is
announcing its Referral Incentive for
families who are named as the
referring family for a new 2019-2020
registration. You will receive a $250
credit per child registered which will
be applied towards your tuition.

FAITH / ACADEMICS / FUN

e Preschool 3 & 4 year old —8th grade
e Affordable tuition

e Christian values form the foundation of
everything we do

e Ourrigorous curriculum challenges students

¢ Full and part-time preschool options available

Before and Aftercare Extended Day programs

3 STAR RATING ON

GREATSCHOOLS.ORG

ST. CONSTANCE SCHOOL, 5841 WEST STRONG ST., CHICAGO, IL 60630 PHONE: 773-283-2311 WEBSITE: STCONSTANCESCHOOL.ORG
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GENTLEMEN, COME JOIN US FOR
SPIRITUAL RENEWAL

Lenten Morning of Recollection

Guest Speakers: Fr. Charles Fanelli
Spiritual Director, St. Pope John Paul Il Eucharistic
Adoration Association
“The Real Presence — Medicine for a Broken
World”

M. Stephen Hegarty - President, St. Pope John Paul
IT Eucharistic Adoration Association
“Eucharistic Adoration — A Personal Journey™

Saturday, March 30

9:00am — 12n0oon (Lunch included!)

St. Constance Parish 5856 W. Ainslie St., Chicago
Borowczyk Hall
*** We will begin our morning with Mass at 8:00am in church.
At 9:00am, we will have our talks by our speakers; followed by
Eucharistic Adoration and an opportunity to receive the sacra-
ment of Penance. The morning will conclude with complimen-
tary lunch @ 11:30am. We hope that you can come! Bring an-
other family member and/or friend!***

** Walk-ins are welcome, however for planning purposes,
please RSVP by Friday, March 29 by leaving a message @
773.545.2491.

Hosted by St. Constance Holy Name Society, Vicariate IV

The Little Ones

Jim Burrows

OUR HEARTS HAVE
UNLIMITED STORAGE
CAPACITY FOR GOODNESS.

CLOUD STORAGE
NoT NEEDED.

BURROWS *

Jesus told his disciples,
“A good person out of the store of goodness in his heart produces good,
but an evil person out of a store of evil produces evil;
for from the fullness of the heart the mouth speaks.” Lk 6:45

©J. S. Paluch Co., Inc.
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March 6, Ash Wednesday

MASS SCHEDULE on WEDNESDAY,
March 6
8:00am (English) =&
9:30am (Polish)
6:15pm (English)
8:00pm (Polish)

&

Abstinence from meat is to be observed by all Catho-
lics 14 years old and older on Ash Wednesday and on all
the Fridays of Lent.

Fasting is to be observed on Ash Wednesday by all
Catholics who are 18 years of age but not yet 59. Those
who are bound by this may take only one full meal. Two
smaller meals are permitted if necessary to maintain
strength according to one‘s needs, but eating solid foods
between meals is not permitted. The special Lenten fast,
as well as abstinence, are prescribed for Good Friday and
encouraged for Holy Saturday.

Lent is a gift that the Church in her wisdom celebrates
every year. It is a gift of time, a gift of contemplation, and
a gift of quiet so that we may listen to the Word, Who
whispers to us to come back to God Who created us. It
encourages us to turn away from the noise and our over-
indulged appetites so that we may understand the hunger
that can be filled - only by the grace of God - with prayer,
fasting, and giving to the poor.

=

) §

|
.

Please join us for

ICE - SKATING

Saturday, March 30, 2019
7:30pm-9:30pm
at McFetridge Sports Center
3843 N California Ave,
Chicago, 1L 60618
Admission: $8.00
Skate rental: $3.00

Tickets can be purchased in the Rec-
tory, School Office, Sacristy or at the
door on the day of event.

For more information
please call Sr. Anna
(773) 545-8581 ext. 40

CAITTnnmmn

Seripture from the New American Bible, rev. ed., © 2010, 1991, 1986, 1970, CCD. Used with permission.

i/
y
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Parafia Sw. Konstancji zaprasza na wyjatkowa pielgrzymke do Wtoch

_WLOCHY - WATYKAN -------- 22 maja - 1 czerwca 2019 (11 dni)

& by N B

Opiekun duchowy - Ks. Proboszcz Ryszard Mitek

o Sw. Jan Pawel Il - Nie bdj sie, nie lekaj - Jest przy Tobie Chrystus !!!
o Sw. Rita - patronka od spraw niemozliwych

o Sw. 0. Pio - stygmatyk, mistyk, cudotwdrca

o Sw. Franciszek - biedaczyna z Asyzu

* 0. Dolindo - Jezu Ty sie tym zajmij

0. Matteo - umart 400 lat temu - nadal egzorcyzmuje

YRIE Y A~ A~ Ao~
wiecej informacji i program: s t Ghr IStOp

(708) 373-1333 www.gopielgrzymki.com
Rzym ¢ Pompeje ¢ Plac Sw. Piotra

« Watykan - Sw. Jan Pawet Il « Chusta z Monopello (najwiekszy cud i relikwia)
j « Lanciano (Cud Eucharystyczny) « Maryjne Loreto * Asyz * Sw. Franciszek

.« Cascia * Sw. Rita - patronka od spraw trudnych i niemozliwych

il Roccaporena * Rzym Antyczny i Barokowy * Bazylika Sw. Piotra

« Bazyliki Patriarchalne < Monte Cassino * Neapol

+ 0. Dolindo - ,,Jezu, Ty sie tym zajmij” * Pompeje * Matka Boza Pomejariska
« Ojciec Matteo * San Giovanni Rotondo * Sw. Ojciec Pio
« Monte Sant Angelo « Sw. Michat Archaniot

Fr. Richard Milek invites you to join a Parish Spiritual Pilgrimage to Italy from May 22 to June 1, 2019. This pilgrim-
age is organized by St. Christopher Travel in Polish language. We will visit places where many saints like St. John Paul
II, St. Rita, St. Fr. Pio, St. Francis of Assisi lived and served God. For more information please call St. Christopher
Travel at: 708 373 1333

Nabozenstwo Do Milosierdzia Bozego
,,Odmawiajcie nieustannie t¢ koronke, ktorej cig
nauczylem. Ktokolwiek bedzie ja odmawiat, do-
stapi wielkiego mitosierdzia w godzine §mierci”-
Stowa Pana Jezusa do Sw. Siostry Faustyny.

KOLO KORONKOWE
Koto koronkowe to grupa 9 oséb, ktére wypra-
szaja Mitosierdzie Boze przez wspdlna i indywi-
dualna modlitwe oraz §wiadcza pomoc: modlitwa,
czynem i stowem. Kazdy z cztonkéw odmawia

Wspolnota Corpus Christi

serdecznie zaprasza na

Misterium Tajemnicy Mszy Swietej
wg. wizji mistyczki Cataliny Rivas.
Drodzy Bracia i Siostry, swoja praca ewan-

dziennie Koronke do Milosierdzia Boz - oden dzier gelizacyjna chcemy przypomnie¢
codziennie Koronke do Mitosierdzia Bozego oraz jeden dzien . Y !
Nowenny do Mitosierdzia Bozego. W ten sposéb odmawiana S§wiatu o wartosci 1 znaczeniu

jest w danym dniu cata Nowenna do Mitosierdzia Bozego przez Eucbazystff,

poszczegolnych cztonkow jednego Kota. Czionkowie K6t spo-

tykaja si¢ na wspdlna modlitwe w kazdy pierwszy wtorek mie- i 3

siaca w kaplicy Mitosierdzia Bozego po Mszy Sw. o godz. 7 Medzze]a, 3 marca 2019 o 8pm

wieczorem. Serdecznie zapraszamy do tworzenia K6t Koronko- : 5]

wych w naszej parafii dzwoniac pod numer telefonu: wp arafif SW KOHSt&ZIC]I
773 762-3242 Ks. Andrzej Izyk

JEZU UFAM TOBIE
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" PARAFTIA SW. KONSTANCJI
DZIECI I RODZICOW

NA

’«‘%\0.
S\

*0 = TS
N

SOBOTA, 30 MARCA 2019
Godz.: 7:30pm-9:30pm
McFetridge Sports Center
3843 N California Ave, Chicago,

Wstep: $8.00
Wypozyczenie tyzew: $3.00
Bilety mozna kupié¢ w biurze
parafialnym, w biurze
szkolnym lub w zakrystii.
Po wiecej informacji prosze
dzwoni¢ do Sr. Anny Strycharz

. (773) 545-8581 ext. 40

Uwiecznij Twoich Bliskich
na “Drzewie Zycia”.

Zapraszamy do zakupu list- :
ka z “Drzewa Zycia", na kto- A

. AT . poOSE Y‘ e
rym mozna umiesci¢ nazwi- AN T

. . . yows" bose
ska swoich bliskich: rodzi- bo - Nosos 2258 e

et T 7774 P e =
, ,
cow, rodzenstwo, krewnych, 1 H :f‘
4

przyjaciol, lub podzigkowac by
z okazji otrzymanego Sakra- '
mentu I Komunii, Bierzmo-
wania lub Matzenstwa. Niech
pamigc¢ o naszych bliskich i
waznych dla nas wydarze-
niach nadal trwa. Dochod z tego projektu bedzie uzyty na
kwiaty 1 wydatki zwiazane z utrzymaniem kosciota. Na
,,Drzewie Zycia” sa zarowno duze jak i mate liscie. Aby
wygrawerowac i zamontowaé maty listek sugerowana jest
donacja $250, natomiast na kazdy duzy lis¢ to $400. Licz-
ba lisci jest ograniczona i moze nie wystarczy¢ dla
wszystkich. Prosze odwiedzi¢ biuro parafialne aby doko-
na¢ wszystkich niezbednych formalnosci. W sprawie do-
datkowych informacji prosimy dzwoni¢ do sekretarki pa-
rafialnej Doroty Strek (773) 545 8581 ext. 0.

g N~
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6 marca - Sroda Popielcowa
Sroda Popielcowa rozpoczyna okres
Wielkiego Postu - czas rozwazania

Tajemnicy Mgki 1 Smierci Chrystusa.

PORZADEK MSZY SWIETYCH
w jezyku polskim:
9:30 rano; 8:00 wieczorem

L

w jezyku angielskim:_ | i
Rano: 8:00 - ™
Wieczorem: 6:15

Wstrzemigzliwos$¢ od potraw migsnych musi by¢ prze-
strzegana przez wszystkich Katolikow, ktorzy ukonczyli
14 rok zycia, w Srodg Popielcowa oraz we wszystkie
piatki w okresie Wielkiego Postu. W Srode Popielcowa
wszyscy Katolicy, ktorzy ukonczyli 18 rok zycia a nie
przekroczyli 59 lat, zobowiazani sa do zachowania Postu.
Osoby ktore mieszcza si¢ w tych granicach wiekowych
moga spozy¢ jeden positek. Dwa mniejsze positki dozwo-
lone sa w przypadku gdy sa one konieczne do utrzymania
si¢ danej osoby na sitach, ale jedzenie pomigdzy positka-
mi nie jest dozwolone. Paschalny Post jak rowniez
wstrzemiezliwos$¢ od pokarmow migsnych obowiazuje w
Wielki Piatek i zacheca sig do ich przestrzegania rowniez
w Wielka Sobote.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

W kazdy wtorek w naszym
kosciele odbywa si¢ Adoracja
Najswigtszego Sakramentu.
Rozpoczynamy o godz. 8:30
rano, a konczymy o 7:00 wie- |
czorem. Koronka do Bozego
Mitosierdzia o godzinie
3:00pm. W czasie catego dnia
Adoracji mozna sktada¢ oso-
biste intencje do skrzynki,
ktora znajduje sig¢ na srodku kosciota. W tych intencjach
modlimy si¢ na zakonczenie adoracji o godz. 7:00 wie-
czorem oraz podczas Mszy $w. o 7:15 w j. polskim.

Z tyhlu koSciota jest wystawiona lista, na ktora nalezy
wpisa¢ swoje imig i nazwisko. Pomoze nam to w zorga-
nizowaniu 0s6b w ten sposob aby Najswigtszy Sakrament
nie pozostawat sam bez 0s6b adorujacych.
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Intencje Zywego Rézanca przy parafii

sw. Konstancji na Marzec 2019 rok
Intencje papieskie:

Intencja ewangelizacyjna: za
chrzeécijanskie wsp6lnoty.
Aby wspOlnoty chrzescijah-
skie — szczegollnie te, ktore
sa przesladowane — odczuty,
ze sa blisko Chrystusa, a ich
prawa byly respektowane.

Intencje state:

— Intencje przebtagalne Najswigtszego Serca Pana Jezusa
i Niepokalanego Serca Maryi Panny, za Grzechy Nasze,
Naszych Rodzin i Catego Swiata.

— O Blogostawienstwo dla Zyjacych Cztonkéw Zywego
Rozanca, a Rados¢ Wieczng dla Zmartych.

— O Pokdj na $wiecie, w Naszych Rodzinach i sercach
oraz o powolania do stuzby Kaptanskiej i Zakonne;.
Intencje parafialne:

— O owocne przezycie rekolekcji wielkopostnych.
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Msza Rodzinna

Zapraszamy wszystkie dzieci wraz
z Rodzicami na Msze Swieta Ro-
dzinna, ktéra odbedzie si¢ w para-
fii Sw. Konstancji w niedzielg 3 marca o go-
dzinie 1:30pm.

2ol

"‘&h‘{n )

Rodzina Bogiem Silna!

Dzien skupiania dla rodzin
y/ paraﬁl w. Konstancp'

Zapraszamy rodziny od 10am do 1pm,

3 marca 2019 na Dzien Skupienia
organizowany przez Ruch Domowego
Kosciola. W programie konferencja, spotkanie
w grupach, wspo6lna modlitwa i §piew oraz po-
czestunek. Dzieci i mlodziez beda mialy osob-
ne zajgcia. Jednym stowem:

Dla kazdego co$ swigtego!

Kazdy znajdzie co$
interesujacego dla swojej rodziny!
Prosimy o rejestracjg! 773 5458581 x 38

Spotkanie Klubu Polonia

Zarzad klubu Polonia zaprasza wszystkich czlon-
kéw na spotkanie w niedziele 24 lutego o godzinie 3
po potudniu w sali ks. Borowczyka.

Pielgrzymka na Bliski Wschod

Ks. Tadeusz Dzieszko zaprasza na nie-
zwykla pielgrzymke do Kuwejtu, Kataru,
Omanu i Dubaju w dniach od 11-go do
25 listopada tego roku. Odwiedzimy naj-
wigksze parafie §wiata i wiele innych
cickawych miejsc. Kazdy kto dokona
zapisu do 20 lutego otrzyma $200.00 znizki. W celu otrzyma-
nia programu prosimy dzwoni¢ na numer telefonu 1 708 932
1102 lub odebra¢ osobiscie w biurze parafialnym $w. Konstan-
cji lub Pigciu Braci Meczennikow.

Spotkania formacyjne dla Lektorow i

Ministréw Eucharystii

Najblizsze spotkanie bedzie lektorow odbedzie sig
we wtorek 26 lutego po Mszy §w. o godz. 7pm
Serdecznie zapraszamy!

Spotkania Biblijne dla dorostych

Grupa Biblijna dla dorostych spotyka si¢ w pierwsza
1 trzecia niedzielg miesiaca. Spotkania prowadzi p.
Roman Harmata. Termin kolejnego spotkania - 3
marca o godz. 10 rano w konwencie.

Roman Harmata: (773) 545-8581 ext.19

Dzieciece Ko6tko Rozancowe

W kazda pierwsza niedzielg miesiaca o godz. 12:45
po poludniu spotyka si¢ grupa Dziecigcego Kotka
Roézancowego Btogostawionej Karoliny Ko6zki, pro-
wadzona przez Sr. Anng Kalinowska. Po wigcej in-
formacji prosimy o kontakt z Sr. Anna.

Sr. Anna Kalinowska MChR: (773) 526-3995

Wicherki

Grupa dziecigca ,,Wicherki” spotyka si¢ we wtorki o
godz. 6:00 wieczorem dzieci od 3 do 9 lat i 7:00 wie-
czorem dzieci od 10 lat wzwyz Grupa spotyka si¢ w
szkole Sw. Konstancji Spotkania prowadzi Sr. Anna
Strycharz. Sr. Anna Strzycharz MChR:

(773) 545-8581 ext. 40
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PIERWSZY PIATEK MIESIACA

1 marca przypada Pierwszy Piatek Miesiaca. Spo-
wiedz dla dzieci 1 mtodziezy
szkolnej o godz. 4:30pm z
Msza Sw. o godz. 5:00pm.
Spowiedz dla wszystkich pa-
rafian o godz. 6:00 wieczo-
rem, Nabozenstwo o godz.
7:00 wieczorem po czym
Msza Sw. o Najswigtszym
Sercu Pana Jezusa o godz.
7:30. Zachgcamy do uczest-
nictwa w nabozenstwach do
Serca Pana Jezusa.

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA

2 marca zapraszamy wszystkich parafian i cztonkow Kot
Roézancowych na Modlitwe R6zancowa i czuwanie mo-

ST. CONSTANCE MISSION STATEMENT

St. Constance Parish is a prayerful, caring, and welcoming Ro-
man Catholic community. Originally founded in 1916 as an out-
reach church for Polish immigrants, it is now culturally diverse.
We share a commitment to the stewardship of our talents,
time and resources. Through the celebration of the liturgy,
sacraments, and our ministries, we bring the Father’s love,
Christ’s peace, and the Holy Spirit’s inspiration to one another.
Our future lies with tradition, vision and change. By embracing
the Good News and our Catholic identity on our journey to-
ward holiness, we seek to be a sign to the world of all that we
believe.

SACRAMENTAL LIFE

Baptisms... We celebrate Baptisms in the English language on
the first and third Sundays and in the Polish language on the
second and fourth Sundays of each month. Parents must par-
ticipate in a Baptismal preparation meeting before a date can
be scheduled. To register for a meeting call the rectory secre-
tary.

Weddings... The Archdiocese of Chicago requires arrange-
ments for weddings be made four months in advance. We at
St. Constance strongly recommend at least six months before
the date of marriage. You will need to meet with our dea-
con / priest before any other arrangements are made. Call
the rectory for an appointment.

Sacrament of the Sick... Call the Rectory to make arrange-
ments for a priest. Please do not wait until the person is un-
conscious or near death.

Communion Calls... If you or someone you love are ill or home
bound and would like to receive Communion, call the rectory
to make arrangements for regular visits.
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dlitewne. Rozpoczecie o godz. 7:00
wieczorem z Msza $§w. o godz. 8:00
wieczorem. Po Mszy §w. spotkanie
formacyjne dla cztonkéw kot rozan-
cowych i chetnych parafian popro-
wadzi Roman Harmata. Serdecznie
zapraszamy.

Uwaga:

Ze wzgledu na Nabozenstwo Wielkopostne
,GorzKkich Zali” nie bedzie czuwania Eucharystycz-
nego i modlitwy wstawienniczej po niedzielnej wie-
czornej Mszy §wigtej w miesigcach: marcu i kwiet-
niu.

Nabozenstwa Eucharystyczne wznowione bgda
w okresie wielkanocnym.

ZADANIE MISYJNE PARAFII SW. KONSTANCJI

Parafia Sw. Konstancji jest modlitewngq, opiekuriczqg i otwartg na
wszystkich wspdlnotg Kosciota Rzymsko-Katolickiego. Pardfia,
ktora zostata zatozona w 1916 r., przez polskich emigrantow,
obecnie jest zréznicowana kulturowo. Jako wspdlnota parafialna
tak podejmujemy nasze zadania, aby jeszcze lepiej dzieli¢ sie na-
szymi talentami, czasem i dobrami. Poprzez liturgie, sakramenty i
nasze postugiwanie niesiemy mitos¢ Boga Ojca, pokdj Chrystusa i
inspiracje Ducha Swietego do innych. Naszq troske o przysztosc¢
tgczymy z tradycjq, ze zdolnosciq przewidywania i odczytywania
znakdw czasu. Poprzez troske o Dobrg Nowine i naszq katolickg
tozsamosc, na naszej drodze do swietosci staramy sie by¢ dla
Swiata znakiem tego wszystkiego w co wierzymy.

INFORMACJE O SAKRAMENTACH SWIETYCH

Chrzty... Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku an-
gielskim i polskim. Chrzty w jezyku angielskim sq w pierwszq i trze-
cig niedziele, a w jezyku polskim w drugq i czwartq niedziele kaz-
dego miesigca. Rodzice sq zobowigzani do wziecia udziatu w spo-
tkaniu przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
datq chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z biurem para-
fialnym, aby zgftosic dziecko do chrztu.

Sakrament Matzenstwa... Archidiecezja Chicago zaleca, aby oso-
by, ktore planujq zawarcie sakramentu matzeristwa zgtosity
sie do biura parafialnego co najmniej cztery miesigce przed datq
Slubu. Chcielibysmy i usilnie zalecamy, aby w naszej parafii okres
przygotowania trwac szes¢ miesiecy. Prosimy, abyscie najpierw
ustalili termin w kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Zapra-
szamy wiec do naszego biura parafialnego najwczesniej jak tylko
jest to mozliwe .

Sakrament Namaszczenia Chorych... Prosimy o kontakt z ksie-
dzem w celu ustalenia terminu przyjecia tego sakramentu. Przypo-
minamy, ze nie wolno zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych
do momentu kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska Smierci.
Komunia Swieta dla chorych... Jesli ktos z was lub waszych bli-
skich choruje i chciatby przyjqé Komunie Swietg, to prosimy o zgto-
szenie osoby chorej do biura parafialnego, do osoby odpowiedzial-
nej za Duszpasterstwo chorych, aby ustali¢ date odwiedzin w do-
mu.
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LITURGY MINISTERS FOR March 2/3

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRA-ORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
Father P. Barwikowski A. Drozd D. Drozd N. Guagliardo
A. Piwowarski Z. Grodecki
7:30am Father P. Barwikowski E. Dziekan A. McGeever M. Ambal
N. Hoffman Sr. Justina
9:00am Father R. Milek B. Kolek Siostry Misjonarki A. Zamora
Polish K. Wilk M. Blachaniec L. Adamus
Father P. Barwikowski B. Kowalik P. Nowak H. Nowak
A. Bomhorski F. D’Anna J. Reynolds
Father R. Milek R. Tagamolila C. Manno A. Parisi
J. Kaczowka J. Baloun
1:30pm Father P. Barwikowski K. Oleksy Siostry Misjonarki J . Wiechnik
Polish Dzieci P. Wiszowaty K. Oleksy
7:00pm Father R. Milek P. Archacki Siostry Misjonarki
Polish Sr. F. Keler M. Kazmierczak Z. Domozych

Parish Directory:

Rectory Office: 5843 W Strong St.  773-545-8581

Fax 773-545-0227
E-mail stcrecto mail.com
Ve St. Constance School
Parish Website www.stconstance.org
Office: 5841 W Strong St ~ 773-283-2311
Rev. Richard Milek Pastor - Ext. 20
Fax 773-283-3515
Rev. Pawet Barwikowski Associate Pastor - Ext. 36 . .
E-mail stconstance@hotmail.com
Rev. James Heyd Resident - Ext. 31 .
School Website www.stconstanceschool.org
Rev. Andrew Izyk Resident - Ext. 33
Mr. Roman Harmata Pastoral Associate - Ext. 19
R E P Office: 5841 W Strong St. 773-545-8581- Ext 40
Mirs. Eva Panczyk Principal - Ext. 42 .
HandZzel Center : 5864 W Ainslie St.
Pat Pomykalski Business Manager - Ext. 11 e
Borowczyk Hall : 5856 W Ainslie St.
Mirs. Dorota Strek Parish Secretary - Ext. 0
Sr. Anna Strycharz, MChR Director of Relig. Ed. - Ext. 40 .
4 f Relig Polska Szkota Sw. Maksymiliana M. Kolbe:
Mrs. Dorota Archacki Program Secretary - Ext. 38
5841 W Strong St. 773-283-3618
Mrs. Marie Blecka Music Director - Ext. 37 .
Kolbe Website www.kolbeschool.org
Sr. Franciszka Keler, MChR Sacristan ,_ i . .
Missionary Sisters of Christ the King:
Mr. Joseph Homik Organist - 872-305-9792
) ) ) 910 N Menard St.
Mr. & Mirs. Jim & Connie Schiltz ~ Dcn. Couple - 773-259-8261 Chicago, lllinois 60630
Mr. Kazimierz Koziol - Mainten. Coord.- 773-5458581 Ext. 44 773-481-1831

Program Rachel - Sr. Maksymiliana ~ 773—-656-7703
Bulletin Submission: bulletin.stconstance@yahoo.com



